
A liberális Magyarország
Képviselõházunkban, a hol az iméntig a

» zikczene-zakczene « j árta, más nóta szerint foly
most a táncz . A régi dalt megunták , sutb a dob-
ták tehát. Hja , nem divatos többé ez a meló-
dia \ Pedi g minõ lelkesülés fogta el honatyáinkat ,
midõn oly nagy férfiak , mint R á c z  Géza vagy
Z i m á n d y kiállottak a p laczra és rákezdették
azt a behízel gõ, régi, régi dalt. Valóban már-
már azt hittük , hogy mint a jövõ zenészeinek
agyondicsért operáiban a vezérmotivum, ugy
fog Örökké hangzani a Sándor-utczai ideiglenes
palotában ama ária és fog innen erösb discant-
ban bevonulni abba a dunamellékí palotába,
melynek felé pítése oly sok fáradsá gba és ol y
sok millióba kerül . Csalatkoztunk. Mint in illó
tempore a báli parkettrõl a trakk : ugy van ma
a parliament termeibõl kiküszöbölve az antisze-
mitizmus. Nem divat több é. A leányzó aluszik ,
vagy tán meg is halt ? Isten mentsen ! Amit a
parlamentünk a múlt napokban produkált : az a
leányzó idei glenes mély álma mellett bizony ít ,
de nem ad semmi okot arra , hogy Istóczy
Gyõzõ hivei kétségbeessenek .

Az antiszemita viták után , oly viták után ,
amelyek mellett mél y bánatba merülve mehet
csak el a haza nemtõje , a magyar képviselõház
j ónak, tekintél y ére nézve üdvösnek találta azt ,
hogy a liberalismus és demokratia örök ifjú the-
máiról beszélj en. Szép egy thema ez , s mi az
utolsók vagyunk , akik ily feladatok megvitatásá-
tól tartanok országgyûlésünket távol . Ellenke-
zõleg. Abban a teremben hallottuk Eötvös Jó-
zsef bárónak szavát , azt a lelkesítõ , embersze-
retettöl áthatott , gondolatoktól telitett szózatot ,
mely Magyarországnak nemcsak az idõrendben
legelsõ közoktatási miniszterét Európa legna-
gyobb tudósai sorába emelte ; örömtõl repesõ
szivvel üdvözölnök azokat , akik , az ö nyomát

követve, szólnának és — cselekednének. Telj e-
sen elértenök mi azt is, ha a közel múltban
történtek után a mi szeretve tisztelt honatyáink
a felett sincerizálnának , vájj on a demokratia és
a szabadelvüség áldásthozók-e Magyarországra
nézve. Pillanatig sem búsulnánk, ha két nagy
pártra szakítaná ez a kérdés a magyar képvi-
selõket. Sõt az sem ej tene kétségbe, ha a libe-
laris demokraták kisebbségben , sõt, horribile
dictu , törp e kisebbségben maradnának. Mert , mi
az elvek harczát szeretj ük s óhajtjuk. Csak ez
a küzdelem hat termékenyítõleg, csak ilyen vita
áraszt fényt.

Azonban mindebbõl misem történt.
Elég csodálatos, hogy Magyarországban, né-

hány évvel Tisza-Eszlár után , Trefort ur ö excel-
lentiáj ának minisztersége idej ében, abban a fõvá-
rosban , ahol csak a minap esett meg az a középkori
eset, hogy egy felvilágosult igazgató bölcs kor-
mányzata alatt álló középiskolában gondosan
elkülönítették a zsidó farkasokat a keresztény
bárányoktól; nálunk , hol a keresztlevél dön-
emberek sorsa felett , ahol a nemesi kutyalevél
szeplõtlen becsületnél , átvirrasztott éj eken szer-
zett tudománynál többet ér, ebben a szép, hi-
bái s hiányai daczára imádott hazában arról
folyt a vita : ki a tisztább színû liberális demok-
rata, Appony i Albert gróf- e, vagy Láng Laj os,
avagy Pázmándy Dénes ? És ez az, a mi ben-
nünket mélyen elszomorit.

Társadalmunk exclusiv. Exlusivabb mint
valaha. Nem becsül becsületet , nem haj ol meg
tudomány elõtt , nem respectál hazafiságot . Fö-
fö dolog nála a j ó, értsd , nemesi családból való
származás. Ez nyit aj tót a szalonba , a büróba ,
a kathedrára. Jaj annak , aki e nélkül lép az
életbe. Összetört tagokkal, gúny s hahota kísé-
rete mellett fog ö visszavonulni. Ilyj viszonyok kö-
zött vitatkoznak ami pártj aink arról, hogy ki jobb
demokrata, ki valódibb liberális.

Lapunk mai száma 12 oldalra téried



Diffícíle est satyram non scribere.
És mégis ne panaszkodj unk , ne essünk a

hypocratiság felett kétségbe. Paríiamentünk okos ,
derék, müveit tagjai közös hibánkban szenved-
nek. Nem ismerik önmagukat. Ok színe j ava a
magrar sentrvnek . demokraták- s liberálisoknak
tartják magukat , valamint il yennek, a fefvilágo-
sodottság fészkének tartj a magát Magyarország.
Bizonyára nagy hiba , kétségtelenül elszomorító
látvá ny ez. És mégis, mintha jobb idõnek elõ-
hírnöke volna ez a vita is. Ismét szólnak , szól-
nak tisztelettel a szabadelvüségröl, a demokra-
tiáról. A lenézett, kigúnyolt, felfeszitett eszmék
ismét tisztelet tárgyai . Semmi sem bizony ítj a azt ,
hogy e tisztelet már õszinte. Azonban a meg-
bánás j eleit látj uk a vitában. Azok az urak
szégyenlik magukat. Sokat, igen sokat vétkeztek.
Ok, igen is õk futták meg a trombitát. Ok kez-
dették meg" a harczot. A bellum omniumot contra
omnes. Be kezdik látni , hogy rósz utón jártak. Ne
gúnyolj uk , ne bántsuk õket. Arany hidat épít-
sünk nekik. Ezen vonulj anak vissza. Vissza, ahol
a magyar társadalom állott a 40-es években , —
amikor Deák Ferencz , Eötvös József, Beöthy
Leo, Klau zál Gábor voltak vezérek , liberálisok
és demokraták, és a magyar parliament tagj ait
követni fo gja a magyar társadalom. Mil y szép
pillangó lesz ebbõl a rút herny óból !

Ah , — mily illusiók ! Tán már holnap
tapsviharok között fog szólni Szendrey Gerzson ,
vagy Komlóssy Ferencz, avagy — •— Verhovai
Gyula.  Mert te még ezekre is hall gatsz szép,
drága , imádott hazám : ilyen vagy te! 1 i b e r a-
i i s M a g y a  r o r s z á g.

Feridicus.

Dr. U 11 m a n n Sándor , orsz. képviselõnek múlt
heti számunkban „A zsidó felekezeti ügyek rendezése "
czim alatt közzétett emlékirata ép oly nagy hatást ,
mint általános feltûnést keltett , mit azon számos
üdvözlõ irat is bizonyít , mel yek a het íolyaman a szerzo-
hez és e lapok szerkesztõségéhez is érkeztek.
Régóta érzett szükség, általános óhaj volt az , mi-
nek felekezetünk e kivál ó és lelkes tagja meg-
kapó kifejezést adott. Az emlékirattal foglalkoz-
nak nem csak zsidó körökben , hanem foglalkoznak vel e
k é p v i s e l õ i  és k o r m á n y k ö r ö k b e n  is. De
foglalkoznak vele klerikális-antiszemita körökben
is , természetesen egészen más szempontból , mint az
elébb lekben.

Az emlékiratnak és szerzõjének a „Magyar Ál-

lam " káromkodása azonban csak becsületére válhatik,
mig az ügyet magát csak elébbre viszi. Mert létezik-e
fel ekezetét igazán szeretõ zsidó, kinek arczába nem
kergetné a vért az az észrevétel , hogy a zsidó fele-
kezeti ügyek rendezése kérdésében ugyanaz az állás-
pontja, a mi a „Magyar Állam "-é ? Olvassák el az emlék-
iratot és hasonlítsák össze annak niveauját , a hazafias és
humánus szellemet , mely minden sorát átlengi, ha-
sonlítsák össze, mondom, a niveauval és a szellemmel,
mely pl. a „MagyarÁllam"-nak alább következõ soraiban
nyilatkozik. A gondolkodó be fogja látni, hogy eb-
ben a küzdelemben melyik irány a tizenkilenczedik
századé , a fel világosodottságé, az igazi egyenlõségé, a
szabad ságé, s melyik a sötét középkoré, a gyûlöleté,
a kasztkülömbségé, az elnyomatásé ; be fogja látni ,
hogy — ha csak sarkából ki nem fordul az idõ, — gyõz-
nie melyiknek kell.

A „Magyar Állam " ugyanis^e hó 25.-i számában
„A zsidók szervezkednek !:< ijedtsé gei s riadalmat ki-
fejezõ felirat alatt czikket közöl , melyben elmondja
dr. Ullmann Sándor , zsidó képviselõ mily vakmerõ-
ségre vetemedett ; és miután elbeszélte, hogy emlék-
irata miket akar kivívn i a zsidók részére, következõ-
képen elmélkedik :

„ Az antiszemita mozgalom annak idején a zsidók
emancipácziója ellen is küzdött, az ellen, amelylyel
az 1867. év ajándékozta meg a zsidóságot. Most e
fajnak már az emancipáció sem elég ; egyenrangban
akar állani a kereszten}' felekezetekkel. Érdemes el-
mélkedni a zsidóságnak e legújabb vakmerõ követe -
lésén , amely egygyel több adalékot nyújt e faj jel-
lemzéséhez. A mig szorítják, csendes, alázatos és
meghúzza magát; ha pedig üzelmeivel szemben a
behálózott keresztény társadalom közönyös, vagy sze-
met huny, vagy szót emelni nem mer, akkor a zsidó-
ság elõhozakodik titkos óhajtásaival , országos auto-
nómiával (a protestáns mintájára) ; és elég vakmerõ
azon követeléssel lépni föl , hogy vallása a keresz -
tény hitfelekezetekkel egyenlõ rangba helyeztessék.
A kormánypártnak zsidó képv iselõje nem pengeti
hiába ezen autonómiai esz-.i:éket. Lesznek a párt ke-
beleben mas, meleg szószólói is e tervezetnek ; s ki
tudja, nem-e adták már beleegyezésöket illetékes
körök a zsidók országos szervezkedéséhez ? Indokolt
kíváncsisággal várhatjuk tehát a mozgalom fej lõdését."

Es mi. mégis azt hittük , hogy antiszemita
szennylap Budapesten nincs többé !

Ami az emlékiratot illeti , meg vagyunk gyõ-
zõdve , hogy a benne kifejtett eszmék fogékony ta-
lajra találnak, már azért is , mert Idejekorán jöttek , s
mert érzi minden önzetlen és l elkes zsidó , hogy az
állapotok igy nem maradhatnak ; mert érzi mindenki,
hogy történnie kel l valaminek.

A ..Zsidó felekezeti ügyek rendezése "
és a — „Magyar Állama



— Hirsch baro — magyar fõrendi tag. A hír-
neves emberbarát — mint értesülünk — még
a j elen ülésszak folyamában tagjává lesz a ma-
gyar parlament elsõ kamráj ának. Hirsch Mó-
ricz báró ugyanis, kinek Magyarországon nagy -
terje delmû birtokai vannak, (Morva Szt. Jánoson)
értesülésünk szerint magas helyrõl való felszó-
lítás fol ytán belép á magyar állam kötelékébe ,
mire kormányunk magyar fõrendi tagnak fo gj a
kinevezni.

nagyon megfájhatott a—  magyar zsidók feje. Egyszer
azért épéskedik, mert a magyar zsidók cseppet sem ha-
ladnak többé, mert hisz a Bécsben csinált könyvek nek
és újsá goknak nincsen már nálunk oly nagy keleté,
mint volt ezelõtt , a mi, a nevezett lap szerint, roppant
h anyatlásra mutat. Egy másik alkalommal azért dühös-
ködik , mert a magyar zsidók — horribile dictu ! —
magyar zsidó irodalmat igyekeznek teremteni, holott
a magyar zsidó — ezt hiszi legalább a »Neuzeit « —
irodalmát csakis német nyelven kultiválhatj a és
templomában is csak német nyelven üdvözülhet.
Utolsó számában meg azt hányja szemére a ma-
gyar zsidóknak, „Der Indiferentismus der Juden
in Ungarn " czimü czikkében, mennyire hanyatlik ná-
l unk a zsidó iskolaügy és hogy mily rettenetesek itt
az állapotok a zsidó vallástanítás körül stb., szóval :
a magyar zsidóság (mióta nem olvassa a »Neu-
zeit«-ot? 0 tulajdonképen nem is zsidóság többé, ha-
nem egytõl-egyig fölpödört bajuszú , csárdás kalapu
és sarkanytyus csizmáju magyar barbár , kiknek még
rabbinusaik is csak lóháton tartj ák meg predikatió-
jukat . Nem kérdezzük , hogy otthon Bécsben és álta-
lában Ausztriában oly kétségbeesettek-e az állapo-
potok , hogy a »Neuzeit « meg sem kísérli intõ sza-
vát a z o k  ell en emelni, hanem javitó missiójá nak itt
Magyarországban keres talaj t, mondom , ezt nem is
kérdezzük , hanem szol gálunk kedves lap társunk vi-
gasztalására egynéhány adattal , melyek talán képe-
sek lesznek hitrokoni kétségbeesését a magyar zsidó-
ság fölött némileg enyhíteni. Nézzük mi történt a val-
l ástanítás, illetve a zsidó iskoláztatás körül az utolsó
évben pusztán a magyar fõvárosban .

1887. évben a pesti zsidó hitközség fenn-
tartott  három , illetve n é g y  (a siputezaí izr. fiú-
iskola összes osztályainak párhuzamos osztályai
vannak) iskolát. Ezekben az iskolákban a neve-
zett évben oktatást nyert e z e r s z á  z h a t v a n -
k i l e n c z  (1169) gyermek , kiknek két harmad-
része nemfizetõkböl állott. Ezekben az iskolák-
ban a héber tárgyak tanítása hetenként 8 órát
vesz igény be. A bibliát természetesen magyarra
s nem németre fordítj ák , a mi »Neuzei t «-ék-

nak nem nagyon tetszhetik, de annál jobban tet-
szik minekünk. A hitközség a nevezett i skoláko n
kívül három kurzust tart fenn. tisztán a vallástá-
nitásra a középiskolákba j áró gyermekek számára ,
hol hetenkint 4 órában egész díjtalanul tanítanak
és a hová a lefolyt évben 200 tanuló j árt. A
község fentart továbbá egy 3 osztályú »Talmud
Tóra * intézetet is, hol az fizet , kinek épen tet-
szik és a hova mindazok j árhatnak, kik a héber
tudományokban bõvebb ismereteket óhaj tanak
szerezni. Ezt az intézetet a lefok't évben 90
tanuló látogatta. A többi iskolában 30 hittanár
látta el a vallástanitást, melyben részesült (he-
tenkint 2 óra) t i z e z e r ny o l c  z s z  á z ö t  (10.805)
tanuló. A középiskolai zsidó tanulók kötelesek
minden szombaton megjelenni a számukra ren-
dezett istentiszteletnél , melyet 4 hittanár vezet ,
(a polgári és felsõbb leányiskolába j áró leányok ,
szintén külön , számukra rendezett istentisztele:-
nél j elennek meg).

A felekezeti iskolák fentartása és a zsidó
vallástanítás (a fiárvaházat ide nem számítva) a
lefolyt évben a pesti hitközségnek h a t v a n -
e z e r  (60.000) forintj ába került .

Ezzel nem azt akartuk kifejezni, hogy a pesti
hitközség már mindent megtett s hogy tennivalója
nem is maradt többé. A felekezeti, ugy mint a ha-
zai és a tudományos ügyek fejlesztésében tehetnek
sokat, nagyon sokat, de sohasem eleget. A pesti hit-
községn ek is végtelen sok tennivalója van mé g, és
t e n n i  is f o g ;  a felsorolt adatok azonban , szerény
véleményünk szerint mégis olyanok , hogy bizonyos
respektussal tölthetik el a tisztelt bécsi nagynénét is.

Turay .

A becsben megjelenõ »Neuzeit « -nak

ELÕFIZETÉSI EEXJDE3II"\?"A.3^ -̂
Arauytolln költõnktõl a következõ e lõf izetés !- I 'el-

hívást vettük :

t fVVIPVAV O S.
A költemények, melyeket „Ünnepnapok "' czim

alatt sajtó alá adtam, az ájtatosságnak , magába szál
lásnak s a hitben való megnyugvásnak vannak szen-
telve ; nem világi hangok , de kísérletek az egyházi
költészet terén , mely napjainkban kevés mivelõre
talál. Azon felekezet oltárára teszem le e virá gáldo-
zatot , melyhez tartozom , nem mint papja, de mint
egyik szerény tagja a gyülekezetnek , akinek adatott
pengetni a „kinor", a hárfa húrjait .

Ima, zsoltár, ének, hymnus és óda váltakoznak
a kötetben , melynek a minden költészet végczélját
képezõ aesthetikai hatáson kivül még az a magas

KISS JÓZSEF



rendeltetés is jutott , hogy elsõ vigye bé a magyar
dal zengzetességót a zsinagóga szentélyébe, hogy a
szószéken mindinkább meghonosodó magyar egyházi
beszéd mellett helyet követelje n a magyar énekszó-
nak is. Mert ha igaz az, hogy magasabbra ragadnak
bennünket az áhítat szárnyai, amidõn anyanyelvünkön
rebeghetjük el szivünk sóhaját , viszont anyanyelvünk
is felmagasztosul és szentebbé lesz az által,, hogy
istenhez emeljük és azon imádkozunk.

A múltból merítettem e dalokat és a jövõnek
adom át: annak a zsidó fiatalságnak , mely magyarul
érez és gondolkozik. Legyen neki magyar imád-
sága is.

Budapest, 1888 január végén.

A kötet elõf izetés utjá n háromféle kiadásban fog közre-
bocsáttatni :

1. EGYSZERÛ KIADÁS finom velin-pap iron csinos
vászonkötésben. Ara 2 frt.

2. AMATEUR-KIAD AS legfinomabb karton -pap iron
szines arabeszk-körzettel , sty lszerü bõrkötésben. Ara 5 fr t.

3. AJÁNDÉKrCIADÁS, Whatman-féle karton-pap iron ,
s 'ines arabeszk-körzettel selyemkötésben . Ara 10 frt. —
Ezen kiadás csak annyi példányban f og  ny omatni,
a hány megrendelés érkezik. Mindéit p éldány a meg-
rendelõ nevével f o g  elláttatni.

Az „Ünnepnapok " kiváló mû gonddal lesz kiállítva
és húsvétra megjelenik

Az elõfizetések leg késõbb február végéi g szerzõ
nevére (Budap est , váczi körút 80) intézendök. "

Az elõfizetési felhíváshoz mutatványul a követ
kezõ költemények vannak mellékelve :

Rabszol gané pet vittél a pusztába ,
Nyakas, hitetlen , léha tömeget .
S nevelted õket nép irtó csatákra ,
Hogy m egvehessek i gért földedet.
Elhullott mind , ki homlokán viselte
Es Jelkében a rabsá g bél yegét,
De támadt új sarj , a mely megismerve ,
Hiredet egy vilá gra vitte szét.

Múló dicsõség, ny ári éjnek álma
Volt tûzhelyünk a Jordán mentiben.
Nemzeti létünk napjai  számlálva ,
Trón s hatalom odalett — de mi nem
Az omladékok felcsap ó lángjából ,
Mely nyaldosá szentélyed ó-falát ,
Egyet menténk meg a nagy pusztulásból
Téged , uram ! java i nk legjavát !

S mikor a vihar szétszórt a világra
Es lettünk a vadnál védtelenebb
És a hontalanság keserû átka
Bölcsötöl síri g ránk nehezedett ;
Mikor rettegés volt az ûzött álma
Véres, villamos hosszú éjszakán :
Akkor tûntél fel teljes glóriádba ',
Meg akkor ismerénk csak igazán !

Hogy nagyságod nem oltarkövön épül
S nem templomok márvány án az erõd ,

O, hogy te nagy vagy minden jelk ép né lkül

S eltörpül tér, idõ szined elõtt !
Hogy mit népednek szántál örökségül ,
Nem elmúló, veszendõ földi kincs,
Nem láng, mely elhuny, nem jog, mely ekivül

De hûséged , melynek határa nincs.

Leborulok im elõtted a porba,
Fönségnek i-tene, te hü vezér !
Kinek nagyságán se folt , se csorba
S halandó mérték hozzád föl nem ér.
Vezess, vezérelj tovább is bennünket
A lét harczában , a mely végzetünk.

Mig szemeink bízva te rajtad csüggnek.

Egy világ üldhet — el nem veszhetünk !

BT

Dicsõség néked , ó urunk !
Kit imád a föld pora.
Hirdetõd a magas égbolt
S a föld lábad zsámolya.
Egy vagy ! hatalmas ! szent! dicsõ !
Névvel meg nem nevezhetõ.

Diadalunk te! reményünk !
Bizodalmunk szirtfoka !
A kibe bizunk s remélünk
S nem csalódhatunk soha .
Kegyelmed itt és égbe fenn
Örökké tartó ! végtelen '

É3^EK.

Nagy Sándor egy ízben egy országba jött , mely-
nek haj dani királyi családjából még csak egy férfiú élt ,
aki azonban napjait a sirok közt töltötte. A nagy ki-
rály magához hivatta és azt kérdezte tõle : miért idõ-
zik a temetõben ? Összehasonlítom felelt a kérde-
zett — õseim csontj ait rabszolgáik csontj aival és azt
találom, hogy nincs köztük különbség.

A ki hálátlanul tagadja a j ót, mit szükség idej én
barátj a vele tett, gonoszabbat cselekszik, mintha
Isten jóságát tagadná. De viszont a j óltevõ is lerontj a
nemes cselekedetét, sõt j ótétté vétekké válik, ha a
jót , mit barátj ával cselekedett, annak gõgösen sze
mére veti.

Talmud- és Midrásból.



Az idõhöz, mely áldásos esõt hoz a növényekre,
de aztán, ha ezek pompájukban kivirultak gyilkos jég-
esõt foocsájt rájuk, hasonlít az az ember* a ki a j ót
mit embertársával tett, késõbb rósz cselekedetekkel
rontj a le.

Hatalmas az örvény ; büszkén emelkedik fölötte
a föld ; a földnél hatalmasabb a hegység, melynek az
alapul szolgál ; a hegyet legyõzi az ember vasa ; a vas-
nál hatalmasabb a tüz ; a tüzet megsemmisíti a víz ; a
vizet méhében hordj a a felhõ ; a felhõt elûzi a szél ; a
szélnek ellentáll a vár ; a várt az ember gyõzi le ; az
embert megtöri a fáj dalom ; a fájdalmat elfelejteti a
bor ; a bor hatását megtöri az állom ; az álmot elûzi
a betegség ; de elébb-utóbb megszûnik a betegség is.
Nincs tehát oly erõs,, melynél erõsebb ne volna ; nincs
oly hatalmas, melyet legyõzni ne lehessen, nincs oly
baj, mely meg nem szûnnék és nincs oly rósz, melynél
ro ezabb nem léteznék Egy van csak, mit soha erõk
erej e^sem törhet meg mit hatalom le nem gy õz , mi
soha meg nem szûnik és melynél nagyobb rósz nem
létezik ; és ez : a rósz asszony.

Mutatod , hogy jól vagy lakva : ezzel azt muta-
tod, hogy azelõtt éhes voltál.

*
Üzletedhez közel vagy : üzletedet eheted (az az

olyan üzlet fen tartja gazdáját) ; üzletedtõl távol
vagy : üzleted megesz tégedet.

Nincs szegény, ki oly nyomorult volna, mint ja
gazdag, ki nem tud j óllakni vagyonából.

A bölcsnek &lóg az intés, a balga a rúgást sem
érti meg.

A ki nem szorult az emberek segítségére ós
mégis igénybe veszi azt, nem j obb annál, ki megta-
gadj a az élõ Istent ós leborul emberkószitette bálvány
elõtt.

De bünõs az is, ki testét elveszni engedi és em-
berekhez segítségért nem fordul ; ép oly bünõs, mint
a beteg, ki m agán segíteni nem tud, és orvost ágyá-
hoz nem hivat.

Talmtidista

Mint a „Mainzi Israelit "-nak Rómából jelentik,
a Rómában franczia nyelven megjelenõ és nagy el-
terj edtségnek örvendõ „Italie "-nak az olasz abessy-
niai harctérrõl a következõket sürgönyzik :

A neguzs (János király) Akszumban egy egész
éjét és napot át a körfalnál, hol a f r i g ys z e k -
r é n y t  õrzik, imával töltött. Másnap, napfelkelte
után a templomba m ent. Ott a z s i d ó  t ö r z s e k
f õ n ö k e i  fogadták, kik a szent kincseket felaj ánlot-
ták neki a háború költségeinek fedezésére. A v é r e s
á l d o z a to k  közepette, melyeket a zsidók régi rí-
tusa szerint hoztak : a negus megesküdött, hogy a
hitetleneket (olaszokat) elpusztítja a föld színérõl és

negus neghest (királyok királya) cziméhez még a kö-
vetkezõ czimet is felvette : „Salamon *) öldöklõ
kardj a."

Ez a távirat könnyen félremagyarázható, s ha
valamelyik „széles látkörü" antiszemita új ságíró
szeme elé kerülne, biz az tele lármázná véle a vilá-
got és csinálna belõle rituális dolgot, — mely a zsidók
hallatlan stb. jel zõvel j elezhetõ állítólagos- csinj ei kö-
zött méltán volna elölj áró.

Csakhogy a „frigyszekrény", a „zsidó törzsek
fõnökei" és a „véres áldozatok " ez esetben éppen
anny ira zsidók, mint maga a negusz .

Csak az abesszíniai vallás valamelyes ismerete
lehet Ariadne-fonál ahhoz a konfúzióhoz, melyet az
idézett távirat támaszthat.

Az abesszíniai vallás a zsidó és keresztény szo
kasok meg ceremóniák mixtúráj a. Az akszumi tem -
plom oan , melyet az ország legszentebb templomának
tartanak, fõpap van, mint a régi zsidóknál, a kinek
segédletét a város 12 legidõsb férfia képezi. Ezt a
12 legidõsb férfit Takób tizenkét fiáról keresztelték el:
es Ruben, Simon, Lévi stbnek nevezik. Ezeket tette
meg a tudósító a zsidó törzsek fõnökeivé.

Ezek az uri emberek a fõpásztor beleegyezésé-
vel persze felaj ánlhatták a szent kincseket a háború
költségeire, mert biz Isten megeshetett a szivük az
éjjel-nappal imádkozó király buzgóságán.

A „véres áldozatok " pedig 7 jámbor birka,
borj ú vagy bika lehetett ; mert az abesszíniai vallás
rítusa csak ilyen véres áldozatokat ismer és ilyen
áldozatokat meg is követel mindanny iszor, valahány-
szor hivei háborút viselnek, mert Saul király (Sá-
muel I. 13. fej . 9. vers.), a kire hivatkoznak, ugyan-
csak igy j árt el.

Az áldozati barmokat a fõpap metszi le s a
bibliában megirt módon égeti el az oltáron. Azonban
a szegény f a l a c h o k n a k  — a mint az abesszíniai
zsidókat nevezik — ebben mákszemny i részük sincs,
mert a fanatikus negusz még csak közelében sem tûri
meg a zsidókat.

De ez cseppet sem gátolta õt abban , hogy né-
hány évvel ezelõtt Meratti olasz szobrászszal vagy
30,000 frankon olyan trónt készíttessen, minõ a Sa-
lamon királyé volt.

Sõt, habár az abessziniaiak nem szeretik is a
zsidókat, a legszentebbnek tartott akszumi templo-
muk számára olyan f r i g y s z e k ré ny t  csináltattak
mely a Mózesének teljes utánzata. Ebben a frigy-
szekrényben tartják szent Írásaikat, s errõl a fri gy-
szekrényrõl emlékszik meg a távirat.

*) Ethiophia vagy Abessynia ki rályai azt hiszik , hogy Salamon
királytól és Sába királ ynéjától származnak , és ennél fogva még ma is
Dávid utódjainak tartják magukat.

Kommentár egy távirathoz.



H Í R EK .
—Hirsch br. páratlan jótékonyságához, a

melyrõl szóló uj abb hirt utóbb a Neue Freie
Presse után vették át a mi lapjaink, ugyanazon
forrásból , melynek aiapján mi elözö számunkban
is emiitett 1887. nov. 6-iki vezérczikkünket ir-
tuk , a következõket közölhetj ük kiegészítésül :
A Neue Freie Presse után közölt hir, melyrõl
magunk igazolása végett mi is megemlékeztünk,
a valóságnak egy pont kivételével telj esen meg-
felel. A H i r s c h  br. által a lap í t v án y o k r a
f o r d i t a n dó ö s s ze g  u g y a n i s  n e m  100 m i  1-
1 i ó, h anem százötven millió frank , a mel y-
b ö l S O m i l ló a z  o r o s z , 50 m i l l i ó  T ö r ök -
o r s z á g z s i d ó sá g á n a k  j u t, 50 m i l l ió  pe-
d i g a g a l i c z i a i, m a g ya r o r s z ág i és ru-
má  n i a i  z s i d ó kj a v á r a  l e s z  f o r d í t a nd ó .

| A török zsidók j avára esõ alapítványok ügyé-
| ben folyt tárgyalások és elõkészületek H i r s c h

Amit eddig elmondtam , abból elegge kilátszik,
hogy az abesszíniai vallás egyet-mást kiválogatott a régi
zsidók ceremóniáiból. De hasonlóan j árt el a keresz-
tény vallással is. Mert például, mint a gör. katholi-
kusoknak, nekik is van szentségük, mely az oltár
mögött van elhelyezve, a melyben íZ »ó- és uj-szö-
vetség« könyveit õrzik, s a melynek falai köröskö-
rül szent képekkel vannak díszítve. Imáik közt a
zsoltárok mellett a litániák is szerepelnek.

A negusz ilyen Utániakkal és zsoltárókkal for-
dulhatott az Istenhez, hogy segítse õt és népét az
olaszok elleni harczban.

Még csak. Akszum városáról, melyet a távirat
említ, mondom el, hogy Ptolomeus görög földrajzíró
már ismerte, ám az abesszíniai források azt állítják,
hogy már az elsõ j eruzsálemi templom idejében feri-
állott s hogy jó darabig az abesszíniai uralkodók
székhelye volt, kik még Jézus anyj a emlékének szen-
telték azt a templomukat, melyet manapság Abesz-
szinia legszentebb helyének tekintenek.

— Zsidó földmivelõk czim alatt N i k i t n i W
N. egy müve hagyta el Szent-Pétervárott a saj tót,
mely az oroszországi zsidó kolóniákat alapittatásuktól
egészen napjainkig (1807— 1887) ismerteti, történeti,
legislativ és administrativ helyzetöknek szempontjá-
ból, mely legelõször a„ W'sehood"-ban j elent meg. A mû
700 oldalra terjed és megbízható, igaz története az
oroszországi zsidó kolóniáknak. G ö r ög  k a t h o l i -
k u s  szerzõj e jelentékeny állást foglal el (valóságos
államtanácsos) kinek épen ezért módj ában volt, hogy
a ministeriumoknak ide vonatkozó és zsidónak hozzá-
férhetetlen rendeleteit , okmányait megszerezhesse és
alaposan és lelkiismeresesen felhasználhassa. A mûbõl
minden figyelmes olvasó meggyõzõdhet, hogy a szerzõ
hajszálnyira sem tér el a valóságtól, s hogy minden
állításának alapja az okmányokba van letéve. A szerzõ
a roppant anyag feldolgozásában olyan skrupulus,
hogy szinte ugy tetszik, mintha saj át szemein ek sem
akarna hinni, vagy a részlehaj lásnak még árnyékát
is kerülni akarta volna. A munka képzett olvasóknak
van szánva, kiknek a mû t a n u l m á ny o z á s a  sem
esik nehezére. A szerzõ obj ectivitása a zsidókra nézve
kedvezõ, mert hatalmas czáfolata azon vádnak, hogy
az orosz zsidók vagy a zsidók egyáltalában nem vol-
nának alkalmasak a földmivélésre és a productiv mun-
kától irtóznának. Ése czáfolat annál is inkább telje-
sebb, mert a szerzõ minden polémiától és apolo-
getiától tartózkodott s minden törekvését csak
arra irányította, hogy hû és világos képet adjon , ami
teljesen sikerült is neki. Munkáj a ugy a jövendõbeli
történetbuvárra, mint általában minden a félölelt tárgy
iránt érdeklõdõre nézve, nélkülözhetlen forrás és e te-

kintetben pendentje a B e rs  a d s z k y S. A. tanár ál-
tal irt s a Lithvahiai zsi dók történetét tárgyaló . mû-
nek. — E helyen egyúttal megemlítj ük, ami a zsi-
dókra nézve épnen nem hízelgõ, hogy az orosz zsi-
dók történetének alapvetõ munkálatait nem zsidók ,
hanem tõsgyökeres oroszok végezték, s amit a zsidók
e téren tettek is, össze sem hasonlítható az említett
két orosz vallású író munkaival. Mentségül csak annyit
lehet felhozni, hogy a zsidók a levéltárakhoz nem j ut-
hatnak ugy hozzá, mint az orosz türténészek. Egyéb-
iránt zsidó szerzõk Oroszország történetének megírá-
sával nem kis sikert értek el. H i lf e r d i n g és S c h ö n e
ismert slávistáknak, továbbá C h w o l s o n  és H a r-
k a vy  orientalistáknak történeti munkait a legelõke-
lõbb orosz történészek is megbecsülik, sõt egy fiatal,
tehetséges és szorgalmas zsidó irodalemtörténetbuvár
W e ng e r o w  S. A., aki egy nagyszabású s az orosz
irók életrajzát közlõ lexikonból, ^már tiz füzetet tett
közzé, oly feltûnést keltett, hogy neve népszerûvé és
megbecsültté lett rövid idõ alatt.

— „Gyöngyvirágok a talmudhól" czim alatt S c h ö n
Bernát, gyõri tanitó ifjúsági iratot szándékszik kiadni,
mely magában fogla lja az úgynevezett „Ágáda"
majdnem összes meséit, mondáit , regéit és elbeszélé-
seit. A könyv, mint az elõfizetés mondj a, a zsidóifju-
ságnak van szán va ; de azért haszonnal és élvezettel
forgathatja azt minden felnõtt is, amenny iben ebbõl
megláthatj a, mi fejlesztette a régi zsidóság szellemi
erej ét , mi fente Ítéletét és gyarapította eszményképeit ,
fantáziáj át, erkölcsi létét és kedélye világát. A 6—7
nyomatott ivre terjedõ, csinosan kiállított munka rö-
vid idõ múlva kerül ki sajtó alól. Ára 1 frt. Az elõ-
fizetési pénz vagy S c h õ n Bernát tanítóhoz, vagy Gross
Gusztáv könyvkiadóhoz küldendõ Gyõrre. A munka
— ismerve S c h õ n Bernát tehetségét — bizonyára
számot teend a mi zsidó ifjúsági-olvasmányaink
közt.

Irodalom.



br.-nak Konstavtinápolyban való idözése alkal-
mával, mirõl egyik eíözo számunkban adtunk
hirt, csaknem telj esen be vannak fej ezve és a
galicziai, hazai és romániai zsidóknak szánt ala-
pítványok ügyei is annyira vannak már, hogy a
végleges -megállapodás csak rövid idõ kérdése.
Az alap ítványok mind H i r sc h  L u c z i á n b á r ó,
H i r s c h  báró nemrég elhunyt fiának nevét
fogják viselni és a kérdéses orszá gok kormá-
nyaínak védelme, a páratlan j óltevö ellenõrzése,
és egy általa választott társulat ügykezelése
alatt fognak állani , melynek tagjai kitûnõ állású ,
hivatott hitsorsosaink lesznek.

— GyászíSÍentíSZtelet. N e u w e l t  Ármin iránti
kegyeletét a pesti izr. hitközség, melynek a megbol-
dogult huzamos ideig elnöke volt, f. hó 26-án a do-
hány-utczai zsidótemplomban megtartott gyászisten-
tisztelet alkalmával rótta le. Az elhunyt családján
ki v ül ez alkalommal rendkívül nagy, a templomot
minden zugában megtöltõ közönség volt jelen ; a hit-
községi elölj áróság W a h r m a n n  orsz. képviselõ
elnök vezetése alatt telj es számban jelent meg-. Az is-
tentisztelet karénekkel vette kezdetét, melyet F r i e d-
m a n n fõkántor, tanár vezényelt. Utána K o h n
Sámuel dr. tartott jelesen kidolgozott emlékbeszédet.
Az istentiszteletet ima és karének zárta be.

— ürömmel registráljuk , mint felekezeti sajtó ,
mi is azt a hirt. hogy V ay  Miklós br. lép Se n n y e y
báró örökébe. Liberalismusunk ezen egyik oszlopa
a vegyes házassági törvényjavaslatnak a fõrendiház-
bar történt tárgyalása alkalmával nemcsak szabadel-
vüségét dokumentálta, hanem felekezetünk iránti jó-
akaratáról is tanúságot tett.

— Vadnay Andor nyilatkozata. Vadnay Andornak
a sajtóbirósá g elõtt tárgyalták a héten egy ügyét,
mely alkalommal m e g t a g a d t a  a n t i s z e m i ta -
sá g át. Erre von atkozó szavai a következõk : »Be-
vallom , hogy hibát követtem el, midõn politikai pá-
lyám kezdetén, olyan párthoz csatlakoztam , mely
törvénytelen utón akarja a pártkérdést megoldani.
Olyan párttöredéknek voltam tagja , melynek létjoga
nincs, s a mely magának abban tetszeleg, hogy ut-
czai demonstratiókat visz a parlamentbe. De most
már okultam.« Hogy Vadnaynak ez a nézete , s hogy
okult, azt már mi akkor hittük , és meg is irtuk, mi-
kor Mezõtúron az u. n. »antiszemita párt« minden
erõlködése daczára sem akart maga helyébe antisze-
mrta jelöltet ajánlani , hanem olyan liberális ember
mellett szólt, minõ S z e n t k i r á l y i. Vadnay jelen
nyil atkozata nekünk adott igazat !

— A pozsony. orth. izr. polgári fiu és elemi is-
kola. Róth József kir. tanácsos tanfelügyelõ, mint le-
velezõnk írj a, a követk ezõ j elentést terjeszt ette a po-
zsonymegy ei közigazgatási bizottság elé : »A lefolyt
deczember havában a, városi népnevelési intézetek kö-
zül meglátogattam az orth. izr. hitközség által a j e-
len tanév kezdetével felállított polgári fiu , nemkü-
lönben az orth. izr. 6 osztályú elemi fiu iskolákat.
Az orth. izr. hitk. által felállított 4 osztályú polgári
fiu iskola szép világos és elég tágas tantermekkel
rendelkezik s felszerelésére nézve is meg felel a,kö-
vetelményeknek. Az alkalmazott tanetfõk mind képe-

sítettek s részint állandóan vannak ezen iskolánál al-
kalmazásban, részint mint középiskolai tanárok órák
adásával vannak megbízva. Ezen polgári iskolával
egy kereskedelmi tanfolyam (a. f,) is van összekötve,
mely intézkedés igen gyakorlati . Jele ennek, hogyha
vallás- és közoktatásügyi miniszter ur jelen évi je-
lentésében a polgári iskoláknak kereskedelmi tanfo-
lyamokkal leendõ összeköttetését maga is kilátásba
helyezi. Az orth . izr. hitközség polgári iskolájának 4
osztályában összesen 82 tanuló tanul, mi arra mutat,
hogy ezen iskola nagyon is életképes leend. A tan-
nyelv magyar és a törvényesen elõszabott tanterv
megtartatik ; a mûködõ tanerõk feladataikat hiven tel-
j esítik. Az orth. izr. elemi iskolának már az 5-ik tanfolyam
növendékeinek száma is csekély, mert a 4-ik osztály-
ból a legtöbb növendék a fent említett polgári isko-
lába lép be s az 5-ik és 6-ik osztályt igen természe-
tesen csak kevés növendék látogatja. Az egyes tan-
tárgyak ezen iskolánál is mind m agyar nyelven is ta-
níttatnak sigy a tanulóknak a magyar nyelvben való
elõmenetele telj esen kielégítõ. Különös dicséretet ér-
demel eddig az alkotmánytannak s az egészségtannak
sikeres tanítása.

— Debreczeni izr. iskolaügy . Debreczeni izr. is-
kolaszék f. hó 18-án tartotta meg alakuló közgyûlé-
sét, mely alkalommal B a l  k á n y i Miklós dr. olyan
megnyitó beszédet mondott, a melyben kifejtett néze-
tek bizonyára termékeny talajra estek s ennélfogva
megteremtik a várt eredményt. A j eles beszéd ide-
vonatkozó része egyébiránt ez : „Iskolánk lesz hivatva
azt a vonzerõt gyakorolni, mely a széthúzó és foly-
tonos elszakadással fenyegetõ pártokat összetartja;
ez  az i s k o l a  l e s z  e g y h á z k ö z s é g ü n k  éle-
t é b e n  a z o n  s z i l á r d  p o n t , m e l y k ö r ü l  cso-
p o r t o s u l n i  fo s*- i d õ v e l  a D e b r e c z e n b e n
l a k ó  ö s s z e s  z s i d ó s á g p á r t k ü l ö n b s á g í n é  1-
k ü l  és t e k i n t e t  n é l k ü l  a r r a , h o g y  m e l y ik
e g y h á z k ö z s é g h e z  t a r t o z i k .  Ez az iskola
lesz hivatva egyesíteni összeható és egymást kiegé-
szítõ üdvös tevékenységre és nemes áldozatkészségre
buzdítani Debreczen egész zsidóságát, mely —
sajnos — évtizedek óta apró félreértések és tévedé-
sek következtében pártokra szakadozva egymással
szemben áll s egymás ellen küzd, a helyett, hogy
egyesülten harczolna a zsidó egyház s a zsidó vallás
érdekében. Ez az iskola, mely remélem, mindnyá-
jun knak szeretett gyermeke lesz, egyházközségünk
életére épen olyan befolyást fog gyakorolni , mint az
igazán szeretett gyermek a családi életre. V a l a -
m i n t  az ol y a n  c s a l á d b a n, a h o l  a v i s z á s
h á z a s t á r s a k  m i n d i g k ü l ö n v á l á s r a  go n -
d o l n a k , de  a z t  a g y er m e k r e  v a l ó  t e k i n -
t e t b õ l  e l o d á z z á k , h a l og a tj á k , l eg t ö b b
e s e t b e n  a g y e r m e k  h o z z a  l é t r e  a t e l j e s
és t ö k é l e t e s  k i b é k ü l é s t, u g y  a mi  i s k o -
l a  n k  is  u t ó v é gr e  l é t r e  f o g j a  h o z n i  a te l -
j e s , a f e n t a r t á s  n é l k ü l i  b é k é t .  — Mélyen t.
iskolaszék, mivel ezek szerint a mi iskolánknak
nemcsak kurturalis j elentõsége van, hanem ezenkívül
a mi egyházközségi életünk megerõsödésének és
megszilárdulásának egyik legnevezetesebb eszköze :
minden erõnkbõl oda fogunk mûködni, hogy isko-
lánk szilárd alapon szerveztessék. Hogy pedig ez
irányban kifejtendõ tevékenységünknek kellõ ered-
ménye legyen, i s k o l á n k  v e z e t és e  a z s i dó -



v a l l á s  õ s i  t r a d i t i o m a k  s z ig o r ú  m e g t ar -
t á s a  m e l l e tt , m a g y a r  h a z a f i as  s z e l l e m -
b e n  és a j elenkor paedagogiai kívánalmainak meg-
felelõen lesz szervezve. — Mivel pedig iskolánk
csak akkor lesz valóban szilárd alapon szervezve, ha
e czélra berendezett saját iskolai épületben nyer el-
helyezést, minden erõnkbõl oda fogunk mûködni,
hogy iskoláinkat saját , e czélra építendõ házunkban
helyezzük el. s ez által az iskolai alap megteremté-
sét megkezdjük, bizva egyházközségünk tagjainak és
a nagy közönségnek buzgó áldozat készségében
reméljük , hogy még ez évben sikerülend nekünk,
mindkét iskolánkat saját házunkban elhelyezni.

— Dr. Goldziher lgnácz e hó 28-án este tartotta ha-
todik (ez évben utolsó) felolvasását. Eme és az utolsó
elõtti felolvasása a zsidó bölcsészetet tárgyalta. E
két felolvasásból j övõ számunkban mutatunk be egy
kivon atot.

— Gyászjelentés, Lapunk zártakor vesszük mé-
lyen elszomorító hírt, hogy St r a ss e r  D. Lipót,
ker. rabbi Kulán, a régibb rabbik egyik legkivá-
lóbbja, legtudományosabbja, ki községében és isme-
rõsei közt a szeretet és tisztelet tárgya volt; 61 éves
korában meghalt.

— Halálozás. A debreczenfhitközség érdemes elnö-
két , S c h e e r  Benõ dr. tekintélyes ügyvédet —mint
részvéttel értesülünk—súlyos veszteség érte . ndes anyj a
Scheer Bernátné f. hó 2i-én 71-ik életévében elhunyt.
Temetése L hó 28-án város és hi tközség nagy rész-
véte mellett ment végbe.

—- Ket rabbi halála . A nikolsburgi rabbi F e u ch-
t en  w a n g  dr., ki ezen állását 27 évig töltötte be
s a horzi rabbi , E h r e n t h e i l  dr., ki jeles felekezeti
iró volt és kitûnõ tudós hírében állt , f. hó 18-én el-
hunyt.

— Rothschi ld a 2-ik udvari bálon. A lefolyt hé-
ten megtartott udvari bálon a bécsi Rotschild Albert
br. és neje iemét jelen voltak s ez alkalommal ugy
maga a báró , mint nej e magas kitüntetésben részesült ,
am enny iben a bárónéval O Felsége a király beszél ge-
tett hosszabb ideig, férj ével pedig Rudolf trónörökös
elegyedett negyed órai beszélgetésbe.

— Rabbiválasztás. A szeredi hitközség, melynek
rabbija évekkel elõbb lett nagyváradi rabbivá meg-
választva, a boldogasszony! rabbit. P s c h e r h  o f f  e r t
hitta meg rabbi székére, melyet a meghívott el is fo-
gadott.

~ Választás. A csurogi izr. st. quo hitk. — min t
tudósítónk irj a — f. hó 12-én H e i d u s k a  Ignátz
elnök vezetése al att tartotta meg ez évi rendes köz-
gyûlését, melyen H e i d u s k a  lgnácz hitk. elnök az
lb87. évrõl és H i r t e n  s t e i n  Ignátz , iskolaszéki el-
nök jelesen összeállított és az !88G/7 . tanévrõl szóló
je lentésüket olvasták fel. Ezután a közgyûlés a lekö-
szönt elölj árósá gnak egyhangúlag köszönetet szava-
zott és megadta a felmentvényt . A választás, melyet
S c h w e i ge r  Mór, mint választási elnök az alapsza-
bályok értelmében vezetett , a tagoknak élénk rész -
vétele mellett folyt le. Megválasztották hitközségi
elnökké : H e l l e r  Sámuelt, alelnökké : K o h n  Izra-
elt, ki egyszersmind a Chevra Kadisa protektora, j egy-
zõvé : S e r 1 e gi Márkot, pénztárossá : L e d e r e r  Jó-
zsefet és iskolaszéki elnökké : H i r t e n s t e i n  Ignáczot.

— A hajdu-böszörményi izr. Ifjúság — mint le-
velezünk írja — f. hó 8-án a hitk. »iskolaépitési alap«
j avára a volt kerületház csinosan feldíszített nagyter-
mében fényesen sikerült pikniket rendezett, melyben
nemcsak a hitközség, hanem a város elõkelõ közön-
sége is, élükön S o m o ss y  Béla hajdúböszörményi
orsz. képviselõvel és Sz e r e m l ey  József esperessel
részt vett. A tiszta j övedelem 150 frt volt. Azon
számos keresztény polgár , kik ez alkalommal
felülfizetésükkel a j ótékony czélt elõmozdítani szíve-
sek valának, a következõk : Somossy Béla országgyû-
lési képviselõ, Szeremley József esperes, Ray Lajos
gyógyszerész, Lévay Márton ügyvéd, Boér S. fõhad-
nagy, Prichradny N. hadnagy, Gaál Sándor , Horváth
J., Takács Ferenczné, Somossy Zoltán, Sasvári Nagy
Sándor, Glósz Géza, Györössy Mór, Gaal Bertalan ár-
vaszéki jegyzõ, Kováts Endre takarákpénztári fõ-
könyvelõ, Szabó Ottó, Lányi Gusztáv, Pongrácz G.,
Merza Lukács, gyógyszerész, Mátyás K., Erdélyi J.,
Czikó István j árásbirosagi alj egyzõ , Koncz Lajo s ta-
nitó, Karap S., Baksa Barna plébános, Szabó B.,
Tóth S., Magyar J., Kovács Lajos tanár, Fuchs Ala-
j os takarékpénztári pénztárnok. Lányi Márton posta-
mester, Galánfi Lajos kir. közj egyzõ , Szikes Endre
ügyvéd, Nagy Barna ügyvédjelölt, Síje N., Ozmits
Endre, Dr. Losonczy Álmos orvos, Pápai. Károly,
Kálmán czhelyi László, Karap Imre könyvelõ. A
dologban az a legérdekeseb b , hogy z s i d ó  i s-
k ó l a  a l a p  javára abban a városban adakozott
ily nagyszámú intelligens közönség, hol M a r gr í t t ay
Gyula az elõzõ országgyûlési cziklusra a n t i s z e m i t a
msndatumot tudott szerezni. De ilyen a liberalizmus
gyõzelme !

— A máté-szalkai izr. nõegylet — mint levele-
zõnk irja — a máté-szalkai és vidékebeli tekintélye-
sebb családok résztvevése mellett fényesen sikerült
bált rendezett, mely a jótékony czélra 200 frtot jö -
vedelmezett. A bálanyai tisztet az egy let áldozatkész
elnöknõj e, S z a l k a y  S c h w a r z  Jakabné töltötte
be, kinek G u t t m  a n n  Paula, S z á l k a  y Sándorné,
dr. C z e i z 1 e r n é, dr. G e r õ n é, F r a n k 1 Albertn é és
Morn e R o t t e n s t e i n n e  stb. választmány i hölgyek
buzgólkodása segélyével sikerült a bált a kis hitk özsé g-
ben mindenféle tekintetben feledhetetlenné tenni.

— Kitüntetés . A lyoni fõrabbit , L e vy  Alfrédet
a becsületrend lovagjává nevezték ki.

— Lefoglalt röpirat. Bécsben f. hó 7-én »Pozor
na zidej * czimén (Vigyázat a zsidóval szemben) cseh
nyelven zsidóellenes röpirat j elent meg, melyet mint
Prágából jelentik, — izgató tartalma miatt az állam-
ügyészség lefoglaltatott.

— Bulgáriából - Sofiaban városi tanácsossá két
zsidót választottak meg, kik valamennyi tanácsos közül
a legtöbb szavazattal nyerték el e tiszteletbeli állá-
sukat, ennélfogva — a szokáshoz hiven — ezek egyi-
két kellett volna a polgármesteri teendõkkel meg-
bízni ; de a bolgár nyelvben nem bírván kellõ jártas-
sággal, egyikök sem fogadhatta el a magas hivatalt.

— Uj zsidó kolónia készülõben. Jeruzsálembõl ír-
j ák, hogy ott Solom név alatt egyesület alakult, mely
100 j eruzsálemi családból áll, s a melynek czélj a
egy zsidó földmives kolónia alapításához alkalmas
területet szerezni.

— Román jogfelfegás. Lapunkban már megem-
lékeztünk egy F i o r nevû román zsidóról, ki Roma-



hiaban született s onnan mégis m i n t  i d eg e n  ki-
utasittatott. A kiutasított Fior ügyével végigjárta a
román törvény minden fórumát s most s bukaresti
fõtörvényszéktõl is azt a választ kapta , hogy a Ro-
m á n i á b a n  s z ü l e t e t t  z s i d ó k  R o m á n i á b a n
i d e g e n e k n e k  t e k i n t e n d õ k .

— Az elsõ fecske. Mint Unngvárról irj ák, Weisz
Móriczot, az ungvári gymnasium I. osztályának ta-
nulóját, a közoktatásügy-miniszter a szombaton ' való
irás kötelezettsége alól felmentette.

— Anglia királyhõjének a bradforti zsidónõk ne-
vében G o l d s t e i n n é  két másik bradforti zsidónõ-
vel f. hó elej én Osborneban drága szõtt és hímzett
asztalkendõt nyújt ott át , melyet a királynõ 50 éves
uralkodásának jubileuma alkalm ára készítettek. A
királynõ az ajándékhozó küldöttséget szívesen fo-
gadta és telj es elismerését fej ez te ki az értékes aj án-
dék felett.

— Mohamed anyja Amina — mint a londoni la-
pokban bizonyítgatj ák — éppenugy z s i d ó  volt ,
mint Mária , a keresztény vallás alapitójának anyja.

— Pétervárról irják, hogy B e n i a s H i r s c h e t,
berdin ski talmud tóra tanítót , a czár édemei elis-
meréséül ezüst érdemp énzzel tüntette ki.

— Riibinstein Antalt , ki hitsorsosunk, mint Péter-
várról a »Köni gsbergi Alig. Ztg«-nak j elentik, a czár
újévkor mél tóságos czimmel állaim anácsossá ne-
vezte ki.

— Az alliance izr. elnöke , Gól  ds eh m i d  t S.H.
a párisi izr. fiuárvaháznak 60 ,000 frankot adomá-
nyozott.

— A párisi consistorium titkári segédjét a „pá-
risi izr. hitközség történeté "-nek szerzõjét az akadé-
mia tisztjévé nevezték ki.

— A berlini rabbisemminariumnak egy drezdai
hitsorsosunk Z e i t l i n  8000 márkát adományozott.
Halálos ágyán magához hivatta II i 1 d e s h e i m e r
dr. rabbit, s a nevezett összeget ennek kezeihez szol-
gáltatta. Az adományozó, ki a szent föld számára
50,000 frankot, drezdai hitközségn ek 5000 m árkát , a
pétervári zsidótudományok at ápoló egvletnek 3000 ru-
belt és az oroszorszá gi zsidók közt a földmüvelés elõ-
mozdítása végett alakult egyletnek szintén 3000 ru-
belt adomán yozott, az összeg átszolgáltatása után ki-
lehelte lelkét.

— Érdekes per. Berlinben, mint a „Vossische
Zeitung"-ban olvassuk, a Land gericht II. elõtt Güne-
berg zsidó mag ántanító ügyét tárgyalták . A neve-
zettet ugyanis 1830-ban egy Poroszországból kiuta-
sított zsidó menyasszonyával felkereste, hogy a zsidó
szertartás szerint vele eskesse össze. Grûneberg,
mint vallomásából kitûnik, az esketést, mivel a zsidó
törvények erre feljogosítják , a zsidó szertertások sze-
rint pontosan végezte, és az államtörvények betartá-
sára is ügyelt , amennyiben felszólítására az esketen-
dõk irásbelileg igazolták , hogy a német törvények
értelmében elõbb polgári házasságot kötöttek. A
Landgericht I. ezen állításokat beigazolva látván , vád-
lottat felmentette ; de a vádhatóság felebbezett. A.
Reichsgericht megsemmisítette a felmentõ határozatot
és uj abb megvizsg-álása végett a Langericht II.
elé utasította . Az ügy ezen bíróság elõtt f. hó 1 4-én
került tárgyalásra, mely alkalommal annak elbírálása
végett, hogy ki végezheti a zsidó esketési szertartá-

sokat, szakértõül meghitt U n  g e r l e i  d e r  dr. es . a
vádlott érdekesen nyilatkoztak . Vádlott agy nyilatko-
zott, hogy az esketési jog minden igazhitû zsidót
megillet. U n  g e r l e i  d e r  dr. ellenben azt erõsítette,
hogy csak a hitközségi közegek állapithatják meg,
kik végezhemek vallási szertartásokat, mert föltétle -
nül elõre megállapítandó, ki van az ezekhez szük-
séges qualificatiók birtokában. Egyébiránt szakértõ
belátja, hogy az esketés, melyet — a vádlott végze t
— bár erre nézve jo ga nem volt, érvényes, föltéve,
hogy a szükséges meghagyásoknak : a tanuk , gyám
és családviszonyokat illetõleg, eleget tett. Miután ezen
szakértõi vélemény is kétségtelenné tette , hogy a
zsidó vallás szokásai a szóbanforgó házasságkötésnél
be lettek tartva, még csak ezt kell megállapítani,
hogy a polgári házasság azt megelõzõleg tényleg
megköttetett-e, melynek be, vagy be nem igazolása
után hozzák meg az érdemleges határozatot.

— A kölni zsidók emlékkönyve. A regi zsidó
hitközségeknek , de itt-ott az ujaknak is vannak em-
lékkönyveik, melyekben tudósaik, érdemes embereik
élete mûködése és fontosabb történeti tények vannak
felj egyezve. Nevezetesebb szombatokon és ünn epeken
a gyászistentiszteletek alkalmával felelevenítik régi
idõk emlékeit. Az ilyen emlékkönyvek természetesen
mûvelõdéstörténeti becscsel is birnak.— A kölni zsi-
dók emlékkönyve, mint maga a hitközség is, a kö-
zépkorban elpusztult. Az 1424-ben Kölnbõl kiutasított
zsidóhitközség 1581-ben Deutzban ugyan újra meg-
kezdte pergamentre feljegyezni emlékeit, de az 1784-iki
árvíz folytán ezen feljegyzések olvashatlanokká lettek.
Az emlékkönyv, melyet az elõzõ század végén az elõ-
kelõbb csalárdok újra megteremtettek az 1867. j un.
25-iki tûzvész alkalmával, mikor a zsinag-óga porrá
égett , odaveszett. Nemrégiben a 0000-nél több tagból
álíó kölni hitközség B i r s  e h  Károly, Raj na m. mûi-
heimi tanítót, a kölni zsidók történetének megiróját
bizta meg az emlékkönyv összeállításával, ami a
megbízottn ak a gazdag források alapján sikerült is. A
kölni zsidók ezan emlékkönyve a 1 t -ik századtól
kezdve máig idõrendben tárgyalj a anyag át s benne
többek közt a középkorban Kölnben mûködött vala-
menny i rabbi életrajza is megtalálható. Jelen emlék-
könyv szövege a többiektõl eltérõen nemcsak héber,
de egyúttal német is, ami mindenesetre jó , mert a
laikus is érdekkel olvashatja. E müvet S i m o n  S.,
kölui hitközségi elõljárósági tag a saját költségein
készíttette el — a hitközség számára.

— Leégett zsinagóga. A boreki (Posen ) zsidók
temploma m. hó 8-án , midõn a hivek d. u. 4 órakor
a mellette levõ bész hamidrosban végezték mincha-
imáj ukat , kigyuladt és leégett. A tüzet a templom-
szolga vette észre, ki a templomban az örök mécset
akarta meggyújtani ; a templomba azonban be nem
mehetett , mert foj tó , sûrû füst gomolygott benne.
Midõn a szomorú hirt az imádkozókkal tudatta, rög -
tön félbeszakították az istentiszteletet és a szent Írá-
sok: megmentésére siettek, melyeket szerencsésen ki
is ragadhattak a tûzbõl. Az odaégett tárgyak között
volt egy régi templomi, karszék 600 m árka értékben , 6
értékes parochesz , egy aranynyal átszõtt kürülmetélési
takaró, a kohénok tálja és kancsója, és még több
mindmeganny i régi mûkincs. Az elégett tárgyak nem
voltak biztosítva.

— A konstantinápolyi hitközség reerganisatióján



dolgozik a konstantinápolyi zsidók fõrabbij a. E czel -
ból a kormány elé jóváha gyás végett alapszabályo-
kat terjesztett be. Muza de Levy fõrabbi nemcsak tevé-
keny, hanem áldozatkész is, amennyiben Konstantiná-
polyban a s a j á t  k ö l t s é g én rabbiiskolát állit fel.

— Pompás iskolaépületet emeltet Konstantiná-
polyban az „ AH. Isr." Az iskola a török kormánytól
elnyerte a nyilvánosság jogát.

— A saloniki uj fõrabbinak, B a l t a b a c h  Nis-
simnek installitiój a a napokban történik meg. E l n e -
c a v e Jakab viszi Salonikiba a beiktató fermant.

— A mainzi hitközség rabbija. C a hn  Éliás dr.
f. hó 18-án elhunyt. A megbolqogult még 1844-ben
mint tanitó került Mainzba és 1846-tól 1853-ig, mi-
kor az orth. hitközség különvált a reformtól a mainzi
második rabbi állását töltötte be. 1853-tól kezdve
pedig a reform hitközség rabbij a volt 1880-ig, mikor
nvugdijazták.

— JKLoncLpeirt Xj ipó-t beszélye.
(0 . fo l v t . )

Amint Eszter Blûmele áj ulását észrevette, a nõ-
nek ilyenkor sajátos lélekj elenlétével termett leánya,
mellett. Arczára hideg vizet fecskendezett, minek kö-
vetkeztében Blûmele nemsokára kinyitotta szemeit.

— Szent Isten — kiáltá Lõw Jakab kétségbe-
esetten — hát ez is megbetegedj ék ?

— Légy nyugodt, Lõw Jakab, — csillapitá õt
Eszter, miközben kezével Blûmele j éghideg homlo-
kát simogatta ; — nem lesz ebbõl baj ; a leánynak ,
csak a böjt ártott meg.

Idõbe telt, mig Blûmele teljesen magához tért.
M ire hirtelen és oly erõvel taszította el magától anyja
kezét, hogy Eszter pár lépésny ire visszatántorodott.
Szívszaggató zokogással omlott székérõl a padlóra ,
azután kissé feltápászkodott és atyjának esett és tér-
deit kulcsolá át:

— Atyám, lelkem, atyám .' — tört ki lelke mé-
lyébõl a szó — ne taszíts el magadtól !

Lõw Jakab szeretettel hajolt le leány ához ; szive
csordulti g volt szomorúsággal ; már is ugy tetszett
neki. mintha azon angyal fekete szárnyainak suhogá-
sát hallaná fej e fölött, ki ötször jött el, hogy családj a
bimbóitól megfossza . . . Hát még nem volt elég ?

Eszter maga is különösen vol t megindul va ; azon
dolgozott, hogy Blûmelet felseg ítse a padlóról és gyen-
géd szavakkal nógatta , hogy feküdj ék ágyba , fölizgatott
idegein ek nyugalmat szerzendõ. De mig Lõw Jakab
a betegségre valló izgatottságban csak a közeli ve-
szély jelenségeit látta : Eszter komolyan rázta fejét.
Blûmel e sirt, zokogott, s csak ezt hajj togatta : (

— Atyám, lelkem aty ám ! ne taszíts el magadtól !
Fáradozásuk folytán a szülõknek végre sikerült

gyermeküket annyira megnyugtatni , hogy c anyj a
seg ítségét a feltápászkodásban elfogadta és szobács-
kájába kisértette magát.

E jelenet után Lõw Jakab házában valami bor-
zasztó dolog történhetett ! Elõ ember nem sejtette ,
soha senki elõtt nem lett világossá, miféle átok fo-
gant meg itt. . . .

Kora reggel , midõn a hitközségi szolga a zsidó
utczában dolgát végezte és minden háznál kalapács-
ütéssel adta meg a reggeli istentisztelet szokásos j e-
lét, Lõw Jakabot nagyon felindulva, háza elõtt fel és
alá járva találta. Hideg regg volt és szürke köd hul •
lámzott a levegõben. Emberi arcz — igy mesélte el
a hitközségi szolga — ugy emlékszik, soha sem ij esz-
ette meg anny ira , mint ez alkalommal a Lõw Jak abé !
Sok halottal volt már dol ga . . .  de ilven arcza egynek
sem volt. Lõw Jakab ezen egy éj alatt megvénült. A
kérd ésre, hogy miért hagyta oda ily korán az éjsza-
kai nyugodalmat, mert az istentisztelet megkezdése
még csak félóra múlva lett volna soron , Lõw Jakab
sajátságos tekintettel meredt rá, s aztán igy szólt :

— Farkas, nem mondhatnád-e meg nekem, hogy
Jákó, a gyári könyvelõ már ébren van-e ? — Mire a hit-
községi szolga azt válaszolta, hogy õ nem tudja ; de
meg nem is hiszi , mert Jákó nem azon emberek kö-
zül való, akik sokat adnának arra a meghagyásra,
mely szerint a jom kipurra követk ezõ napon a sze-
retetreméltó sátán kedvééit korábban kell templomba
menni , mmt egyébkor. Erre Low Jakab — mint
monda , — kezeibe temett e arczát és szívszaggató
hang-on kiáltá :

— Egyetlen egv „ kadis " sem maradt számomra ! !
Erre néhány nap múlva különös, szinte kaland-

szerû hír j árta be a zsidó utczát. Jákó, a gyári köny-
ve õ és Blûmele, Lõw Jakab leánya — j egyesekké let-
tek. Még a legközelebbi rokonok sem voltak a kéz-
fogóra hivatalosak ; egészen csendben , bizonyos ti-
tokszerüséggel ment végbe az egész.

Ritka j egyesek állapota lehetett szomorúbb, mint a
J ako es Blümelee volt. A menyasszonyt szinte soh'sem
lehetett l átni , s ha valahol megjelent, vi gnak és bol -
dogn ak akart látszani ; de szemoi ezeknek épen az el-
lenkezõj ét árulták el. Eszter is kerülte az embereket
s a kik szerencsét akartak kívánni , azon kijelentéssel
lettek visszautasítva, hogy az asszony roppant mód
szenvedõ. Maga j ákó, a szerencsés, és a minden ifj ú
irigységének tárgyát képezõ Jákó, is leverten j árt kelt.
Ugy tetszett , mintha ólomsúly nehezedett volna régi
kedve szárnyaira. Csak esténkint látogatott el jöven-
dõbeli ipj a házához ; de ez rendesen köszönés és vá-
lasz nélkül tá vozott el, valahányszor Jákó a szobába
lépett.

Lõw Jakab hazára borz asztó átok ült.
Rá három hónap múlva volt az esküvõ.
Lõw Jakab az elõkészületeket õrültséggel hatá-

ros sietséggel végezte. A szükséges házassági enge-
délyt a prágai kormányzóságtól abban az idõben szinte
hihetetlen gyorsasággal sz-rezte meg, mert akkortáj t
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nem ntkan megesett, hogy a j egyesek, kik elj egy-
zésüket barna hajas korukban írták alá, az esketõ
menyezet alá már megõszülve léptek. Lõw Jakab ismert
minden utat módot, mely célhoz vezette. Egész halom
akadályt hárított el és óriási buzgalmával mint a kár-
tyavárat döntötte össze mindazt, ami útjáb an gátolta.

— Ha Bécsbe magához Ferdinándhoz kell is el-
mennem — szokta volt Eszternek mondani, ha már-
szólt — nem bánom én, a szombat szent n apján is
elmegyek Bécsbe. E rablóknak házamból el kell
pusztulniok, el a zsiványoknak, akik egyetlen Kadi-
somtól is megfosztottak.

Ilyen viszonyok közt virradt fel a menyekzõ napj a.
. (Folyt , k õv.) v •

Dr. %* urnák. „Stökker és Cassal" czimü gy öny ürü
czikke ki van szedve és ezer örömmel közöltük is volna ,
ha a „ Pester Lloy d" egy távirata , mely szerint Gassel
maga dementálj a a hirt , mintha  ö volna kiszemelve
Stöcker utódj ául : tárgytalanná nem teszi . De Stöcker el-
becsáj tatása sem biztos mé g, eddi g mindössze anny i tény ,
hogy Stöckert a berlini udvar az Ordensíést alkalmával
egészen m ellõzte, mi g coll egáj át , a szabadéivüsé géröl is-
mert K ö g l u dvari hitszónokot magas kitüntetésben ré-
szesítette , mi , tekintve Stöcker exponált állását és tekintve
azt , hogy egész Németorszá gban feszült fi gyelemmel vár-
ták , hogy Stöckerrel szemben mit határoz a német császár
a nevezett ünnep él ynél : elég érzékeny vereség, üdvözlet.

Dr . F. J . urn ák Helyb en . Általa nevezett lap adatai
Casselra nézve nem telelnek meg a tény eknek .  Cassel
atyj a nem magyarországi , innen  tehát a hatvanas években
ki nem vándorolhatott , és nem atyját hívták »Seli g«-nek ,
hanem öt magát , Paulus Stephan Casselt hivták i gv zsidó
korában. Seli g Cassel Gross-Glogauban. Felsö-Sziléziá-
ban 1821-ben , február 27-én született. Ersch és Gruber
reálencyclopaediájá ban irt »Juden«-j a a tudományos világ
közkincsévé vált , mely bõl merítenek , czitálnak és — lop -
n a k .  1848-ban megírta a „ Magyarische Alterthümer"
czimü nagy becsû könyvet , mel y ránk n ézve kétszeres
becscsel bír. A német ant iszemit izmus elleni harezban
C:isselnek kiváló rész jutott . 1880-ban irta „ Wider
Heinrich von Treitschke, Für die Juden " czimü könyvét.
Egy évvel késõbb »Die Antisemiten u. die evangelische
Kirche.  Sendschreiben an einem evangelischen Geistlichen«
czimü nagy feltûnést keltett rö piratot. Ugyanebben az
évben megjelent még egy másik löp irata a zsidók védel-
mé e, „Der Judengott u. Richárd Wagner " czim alatt.
1 885-ben megírta híres könyvét  „Ahasvérus. Die Sage
vom ewigen Juden. Mit einem kritischen Protest gegen
Ed. v. Hartmann u Adolf Stöcker " szintén az anti-
szemitizmus ellen. Tudományos könyvei különben egész
kis könyvtárt  képeznek. Mél y tudomány a , páratlan ékes-
szólása és egyéb tulaj donai mellett , meg van benne a
proselytacsinálás hibáj a , mit leginkább volt hitsorsosai
közt érvényesít. Jelenleg pásztora a berlini Christkirché-
nek. Testvére , dr. Cassel Dávid elsõ helyet fog lal el a
német zsidó tudósok sorában.

Dr . A . Á. urn ák Nagy-Károly . Hogy is gondolha-
tott m á s  okra ! Tisztá n az expe ditióban volt a hiba ,
melyet , fi gyelmeztetése vétele után , azonnal j óvá t e t tünk .

Többeknek . Dr. Ullmann Sándor , orsz. képviselõ
lakik : Ay drássy-ut 11. sz. alatt.

Tiszt, rabbi Urnák Cz. Figyelmeztetéséért minden-
eseire köszönet ; a traktatusból , melybõl én merítettem,
hiányzott.

P. N. Urnák Ny. Heine Henrik , a nagy gunyolósó ,
ki elõtt senki és semm i sem volt szent , csupa áhítattá válik ,
midõn Jehuda Halévyröl ír. Nem csoda tehát, hogy fel-
séges királ ynénk olvasva Heine gyöny örû Romancerój át,
többet akart megtudni Jehuda Halévyröl , hogy kitol tu dta
meg a felséges asszony, hogy dr. Kaufmann Dávid , ki
mellesleg mondva , elismert nagyság a modern zsidó iro -
dalom terén , Halévyröl beható tanulmányt  irt, azt mi
nem tudj uk . A kitüntetett tanár természetesen sietett a
magas óhaj nak eleget tenni és a táviratilag kért könyvet.
(»Jehuda Halévy, Versuch einerCharakteristik«) azonnal
Bécsbe küldötte.

E. S. urnák Sz.-Sz -György. Köszönet. — A mi a
kérdését illeti , arra csak a jövõ héten válaszolhatunk.Szerkesztõi posta.

H IR D ET É S .

Pályázat.
Az egri izr. hitközség hitszónoki és anya-

konyvvezetöi állomásra pályázatot hirdet.
Évi fizetés 1200 frt , szabad lakás és a

törvényes anyakönyvi dij ak .
Ezen állomásra , a mely f. é v i  á p r i l i s

1-én töltendõ be , esak is oly magyar állampol -
gárok pályázhatnak, kik a b u d a p e s t i s z e m i -
n á r i u m b a n  nyertek r a b b i - k é pzettséget.

Próbaszónoklatra csak a meghívottak jelen-
hetnek meg és az útikölts égek csak is a meg-
választottnak téríttetnek vissza.

Kellõen felszerelt pályázati kérvények f. é.
f e b r u á r  végéig alólirt elölj árósághoz külden-
dõk be.

E g e r , 1888. januá r ll-éni
Kohn Jakab s. k.;

hitközsé gi elnök ,

Pályázat.
A pécsi izr. hitközségnél legközelebb se-

gédjegyzö j ön alkalmazásba. Megkívántatik, hogy
az illetõ a könyvelésben elméletileg és gyakor-
latilag alapos képzettséggel, a magyar és német
nyelv tökéletes tudása mellett a héberben is
j ártassággal bírjo n és állapotára nézve nõtlen
legyen. A kellõ okmányokkal felszerelt folya-
modványok 1888-ik évi február hó 1-éig be-
küldendõk

az elöljárósághoz.



io évi jótáiiás csak frt 1.70- lö évi íótáMs

vésnök
BUDAPEST, váczi-körut 42. szám

ajánlj a magát mindennemû Üzleti , hivatal és kÖZSéq í
bélyegzõk elkészítésére , úgymint  mindennemû pecsét-
nyomók , CZÍ merek Chablonok és minden e szakmába vágó

munkákra ,
csak  sa j á t  k é s z í t  mn. é xi 37% e gr 37-

rtlg:g:yaiita-bélyegzõ
minden elõforduló névvel , czéggel és hel yivel , mel y leg-
szebb és legtart ósabban elkészül , s hozzávaló doboz , Ván-
kos és festékkel csak

frt 1.70 kt».
Megrendeléseknél kérem a felirat és a bél yegzõnek tiszta és
pontos leírását.

Vidéki rendelések le lk i i sm eretesen és leggyorsabban
elkész í t te tnek , csak

ÜUBSN F. yésnök
álral

Budapest, váezi-körut 42. sz alatt.
Mindenfé le  nyomtatv ányok legolcsóbban elkészít tetnek :

10 1> drb f inom fehér névj egv nyomással , csak — .85
1000 » borí ték czégnyomássai csak 2.20

101) » menyegzö-kárt va bo r í t ékka l  2.10
100 » ' el jegyzési ká r tva  bo r í t ékka l  1.20

és m i n d e n  e lõ fo rdu ló  ny o m t a t v á n y o k  olcsón és pontosan
elkészü lnek .

SferBiberg Ármin
a hangszergyára Budapestéi] , VII. Kerepesi-ut 36.

(s/eiiibcn a ííókn s-kórházzal)
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Legújabb Harmonika-Fuvola 12 bil lentyûvel , kellemes
hangokkal ; bárkinek igen kellemes mulató-eszköz. Ara :
2 frt. Mindennemû hangszerek nagy raktára. 200 kép-
pel díszített nagy hangszerkatalogus kívánatra ingyen.
Harmonikáról külön árjegyzék. Javítások pontosan tel-

j esíttetnek.
VKJP!̂  ) rár *j ^* ĵ & ĵ srs i ir+j x >  *%rárázrásráH&
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^ Január i-vel u j  Htfíiz etóst u v i t ' i n k  a, >*

l „MERCÜR" \
*j hiteles sorsolási tudósítóra. L
 ̂
18. évfolyam. 18. évfolyam, p

fe A nagy számú sorsolási lap közül a „Mercur " &
L¦ az elismert megbízhatóságával és legíokéleteseb- 

^i ben, hasznavehetõ!eg és világosan szerkesztett 
^

 ̂
huzási j egyzékeinél fogva k i tûn ik , miáltal  olvasó köré- M

5 nek elismerését már kezdetétõl fo gva megnyerte. — k
WÁ A huzási  lajstromokon kivül  a „Mercur " minden  

^ft t u d n i v a l ó t  közöl , mel y a közgazdaság, kereslte- fi
\ delein , pénzügy és forgalom terén elõfordul , mely 

^Jjá okná l fogva minden érték pap ír tulaj donos különösen  5a

 ̂ pe di g tõkés számára egy szaklapot ké pez, mel y bõl ^*4 hasznos tudn iva l óka t  húzhat . ^i '̂ k.i

9 A „Me cur" magyar-német szöveg ben hó- 
^

 ̂
naponkint 2— 3-SZOI * j elen meg, szüksé g esetén ^•̂  többször is , azonban nyomban minden nagy obb 

^H és fontosabb liuzás után . p*
Jj Minden elõfizetõ irLg-jrerL kapj a a „ Mercur" ^JK sorsolási éwhon^wét f;
g 1888-ik évre g
" mel y teljes hátralék-ki mutatást az összes 1887. p
w
^ 

deczember végéig kisorsolt és még be nem A
6 váltott magyar , osztrák és külföldi  sorsjegyek- ĵ
ií röl tartalmaz. — Felemlítjü k mé g az 

^S általános sorsolási naptárt ^ií 1888-ik évre g
g mely az összes ma gyar , osztrák és külf öldi  sorsj egyek 

^
jjj és kisorsolandó magyar érték pap írokat ta r ta lmaz za ,  f̂
^ Mindamellett , hogy a „ Mercur " anyaga napról- 

^rj napra szaporodik , a lap elõfizetési ára váltó- rí,
jh zatlan marad és pedi g Lí
fe IPfT egész évre í3 frt HDEB >,
Jp bénnente ^ postai  szót kii hléssel v.gyi i i , 1 .  M u t a t  v n n y s z á -  fcL'
 ̂

inokat kiv áltai
ra egy egés/ hónapig : i ü g y e n  ús * bi > r-  &

Sí mentve k ü l d ü n k .  j i
A Elõfizetéseket elfogad 

^g A „MERCUR" ^lííX^i'ír ";,. \
Nyomatott Márkus Samunál Budapest, Andrássy-ut 12. sz.

Pályázat.
A siklósi izr. hitközségnél a Schochet , Kohré

és Mohi- állás fol yó évi április hó 1 -én lesz be-
töltendõ .

Évi fizetés 400 írt és szabad lakás. Pá-
ly ázni kívánók tartoznak minõsítésüket, ugy
eddi gi alkalmazásukat , családi állapotukat,
s i gazoló bizony ítványukat leg késõbb fol yó évi
február hó 15-ikéi g benyúj tani.

Csak az alkalmazottnak , kinek a magyar és
német nyelvet  bírnia kell , az elöljárósá gtól meg-
határozott  uti költségek térí ttetnek meg.

Kelt  Siklóson , 1 888. január  hó 10-én.

Kohn Lajos ?
hitközsé gi elnök.


